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Vorwort . zur siebten Auflage .

Hinsichtlich der Grundsätze , die mich hei der Neu¬

bearbeitung des dritten Hettes des vierten Bandes eeleitet

haben , verweise ich auf das Vorwort zur siebten Auflage des

ersten . Heftes ( Buch 21 ) .

Die mannigtachen Änderungen in den erklürenden An¬

merkungen haben . im ganzen zugleich eine mäßige Verkürzung

des Kommentars herbeigeführt .

Im Text sind ziemlich viele Druckfehler beseitigt , die

Silbentrennung amd Interpunktion sind konsequenter gestaltet ,

die Orthezraphie ist an vielen Stellen berichtigt worden

God od. Ss . E ὅν E ἅν ἅν Το, ὅν E23LLTE. 3,5 . I5 . 7.

21 . 0 . 25 . 0 26,2 , 244 , 3512 . E 44S . 168 176

SCA . 49 . 3) . Die Lesart des Textes habe ich an folgenden

Stellen sedndert : d. 23 . 2. 523,23 . d $ 5 8 HE 023 . HH.

. . ” ” ” . . . . ( zweifach ) .

17 . 7 ( Zweitach ) 1505 . 19, . . 017. 22 , 4. τὸ 23,01 . 3. 21,3 .

25 . 9 , 26,3 , 27 , 10 20 , 4. 110 15, 30 , 7. L4, 31 , 9. 12, 32,8 . Τὰς

33 . 9 , 34 , 12, 35,3 , H0 06, 37 , 2, 39,9 . 10, P. 110 ὅν E , LL

po, dE3 ozweltaehi E12 . 45, 2.. 16, 13, 42, S. 1S, ἢν ΤῊς LH.

Den kritischen Anhang multe ich ganz umgestalten , vor

allem . damit er übersichtlich würde ; auch waren nicht wenige

Ungenauigkeiten zu beseitigen . Wenn in ihm zu den im Text

kursiv zedrückten Wörtern welche demnach im P' uteaneus

fehlen ) nichts bemerkt ist , so sind diese den Jüngeren Tand¬

schriften oder ganz alten Ausgaben ( die vor der Aldina er¬

schienen sindi entnommen ,

Ein dem Lemma oder einem einzelnen Worte im Kon¬

mentar beigefügtes * bedeutet : vgl . den . Anhang ” .

Derlin , Neujahr 15953 .

H. 7. Müller .



Vorwort zur achten Auflage .

Seit dem Erscheinen der vorigen Auflage dieses βίο μον
ist für die Kritik . und . Erklärung des Livianischen Geschichts¬
werkes nicht Unerhehliches veleistet worden . In dreiundzwanzis
Jahresberichten habe ich diese Livins - Literatur besprochen und
auf alles in ihr hingewiesen , was naeh meinen Urteile be¬

sonders hbeachtenswert . ist. oder bleibenden Wert hai , Die erste
Stelle unter diesen Erscheinungen nehmen die kritischen Nrbeiten

von August Luchs ein , und vornehmlich seine Nüusemalbe der
dritten Dekade , die vou. der gesamten zelehrten Welt . init

großer Sympathie begrüßt worden ist . eh habe mich über
diese Ausgabe ehedem folgendermaßen ausgesprochen Zeitschr ,
f. d. Gyrmnasialwesen 1889 , JD . S, 11 ) : Endlich der Aufane
einer kritischen Ausgabe , wie wir sie ersehnen und wie wir
sje haben müssen , Mit dem Erscheinen dieses Bandes ist. den

Philolegen der Alp von dem Herzen genommen . dai sie. hin¬
sichtlich der Überlieferung des Livianischen Geschichtswerkes
noch lange im Dunkeln tappen sollen , und το Πρ; συν
können wir nur den einen Wunsch hegen und äußern , dati
die Fortführung dex Werkes auf. keit Hindernis stola , — Diese
Worte . kann . ich heute nur unverändert wiederholen : ich tue
es mit dem Ausdruck des gróbten . Bedanerns , dali die . Fort¬

setzung der Arbeit auf unüberwindliche Schwierigkeiten : zu
stoßen scheint . Gerade durch Luchs ” Ausgabe wird der Forscher
zu immer neuen Erwägungen angereet , Ich selbst bin bei der
Wahl der Lesarten . häntie seinen Entscheidungen gefelet und
habe nach seinen Angaben über die handschriftlichen Varianten
zahlreiche Verbesserungen in den Anhängen der konimentierten
Weißenbornschen Ausgabe vornehmen können . Se auch iu
der vorliegenden achten Auflage des 23 . Buches .

Andere Lesarten als früher ( von den erthographischen
Kleinigkeiten abgesehen , finden sich jetzt im Text :

ΔΙ . . , .
9. 9,7 . 10,2 , 4. ΤΊ, ἢν 12, 2, 106, 11. D , 7 Ι
15,5 , 16, 16, F2, E. 7, - - ' ' ' ΩΦἹ



VORWORT ZUR. ACHTEN . AUFLAGE , VI

25. 04, 286,2 , 29, τὸ 230, 15. 31, 10. 32, 5, 20 . 33 , E. S. 34 , LL

ΜΜ . ΙΙ 10, 9, TIL ULT,

6L LE . ELO . I 16 , 46,9 , 17,25 , 18 S 8. 49,0 .

Dementsprechend sind . viele Angaben imi kritischen . An¬

hancze , der fast den doppelten . Umfang gewonnen hat , ver¬

ändert , zum Teil ergänzt oder richtiger und präziser gestaltet

worden . Im ganzen gibt der Anhang jetzt ein treueres : bild

von der Überlieferung im. der . erundlegenden Handschrift P

als früher . In der Anführung von Verbesserünegsvorseliliisen

habe ich Zurückhaltung geübt . Wirklich beherzigenswerte

und anregende sind nicht unerwühnt geblieben : wer meine

Jahresberichte beachtet hat . wird sich Teicht erinnern . oder

leicht . aus ihnen heraustinden , an welchen Stellen die be¬

treffenden Gelehrten ihre Vorschläge begründet haben ,

Hinsichtlich der im " Text kursiv gedruckten Wörter

bemerke ich , dab sie in der Handsehritt P fehlen : über ihre

Herkunft zibt der Anhang Aufselilut

Auch Di Kommentar Ist ziemlich vieles σολ und , wie

ich hoffe , gebessert worden , namentlich in den sprachlichen

Erklärungen , Ist auch die Weißenbornsche Ausgabe für den

Gebrauch der Schüler nicht mehr geeignet ( manche elementare

Bemerkung konnte jetzt gestrichen werden , so hat doch die

Diktion des Livius ein so. eigenartiges Gepräge , daß Hinweise

auf Gleiches oder Verwandtes bei ihm und anderen Schrift¬

stellern . nicht unnützlieh erscheinen , Aber auch sonst fehlte es

auf keiner Seite an reichlicher . Gelegenheit . zu Nachbesse¬

rungen , Streichungen und . Hinzutügungen .

Berlin , den 4. Dezember . 1906 ,

H. J , Müller .
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